
Auspacken�
›	 Packen Sie den Rahmen mit Rollen vorsichtig aus.
›	 Nehmen Sie bei Beschädigungen sofort den Tatbestand auf (per Post, Bahn 

oder Spedition).

Technische Information für IO F 1.10 Rahmen mit Rollen / IO B 1.10 Unterschrank mit Rollen

Technical information for IO F 1.10 Roller frame / IO B 1.10 Roller box

Unpacking�
›	 Please unpack the roller frame carefully.
›	 In the case of any damage a detailed report must be sent immediately (post, 

rail or forwarder).
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 Bockrollen / Fixed castors
 Lenkrollen mit Feststeller / Swivel castors with lock function

Rahmen mit Rollen / Roller frame Unterschrank mit Rollen / Roller box






Gerät auf den Rahmen mit Rollen / Unterschrank mit Rollen stellen�

!!  Maximale zulässige Belastung 250 kg！

›	 Der Ofen muss vor dem Anheben vollständig leer sein.
›	 Aufgrund des Gewichtes sind für das Anheben mind. 4 Personen notwendig. 

Verwenden Sie zum Anheben nicht den Türgriff. 
›	 Stellen Sie sicher, dass die Rollen in richtiger Position stehen (Lenkrollen an 

der Vorderseite- und Bockrollen an der Hinterseite des Gerätes). 
›	 Benutzen Sie die Feststeller der Lenkrollen.

Lifting the device to roller frame / roller box�

!!  Maximum permitted load 250 kg！

›	 The device must be completely emptied before lifting.
›	 Due to the weight, at least 4 persons are required for lifting. Do not use 

the door handle when lifting. 
›	 Ensure that the castors are in the correct position (swivel castor will be at 

the front, fixed castor at the back of device).
›	 Use the lock function of the swivel castors.

DE EN

20
00

00
18

61
8a

_3
50

02
43

8_
IO

 F
 1

.1
0_

IO
 B

 1
.1

0_
10

20
23

_p
rin

t 
/ w

eb

IO F 1.10 IO B 1.10


